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ktion VI { 1 Bt.
ktion VII { 1 st.:}
huswartige Angelegenheiten { 3 8t.}
wirtschaftliche Angelegenhe {10 st.)
Umwelt, Jugend und Familie { 4 8t.)
Finanzen { 3 8t.)
Inneres { 2 8t.}
Justiz { 3 8t.)
Landesverteidigung {( 7 8t.)
Land- und Forstwirtschaft ( 9 st.)
Arbeit und Soziales { 3 8t.)
Unterricht, Kunst und Sport { 2 8t.)
Wissenschaft und Forschung { 2 8t.)
{ 3 8t.)

von Burgenland { 4 8t.}
von Karnten { 4 35t.)
von Niederdsterreich (10 st.}
von Oberdsterreich {7 8t.)
von Salzburg { & 8t.}
von Stelermark { & 8t.)
voen Tirol { 4 8t.)
von Vorarlberg { 4 8t.}
von Wien { & 8t.}
Ssterr. Bundeslénder { 3 5t.}
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30. Bundeskammer d. gewerblichen Wirtschaft {15 e
31. Ogterreichischen Arbeiterkammertag {30 8t.)
32. Prisidentenkonferenz der Landwirtschatfskammsrn

Osterreichs (12 8t.)
33. Osterreichischen Landarbeliterkammertag (10 8t.)
34, OBsterrsichischen Stidtebund {12 8t.)
35. Osterreichischen Gemeindebund { 3 8t.:}
36. Osterreichischen Gewerkschaftshund ( 3 8t.)
37. Vereinigung Osterr. Industrieller { 3 5t.)
38. Kommission zur Vereinheitlichung und vVerein-

fachung der Osterr. Rechtsordnung ( 1 8t.)
39. Volksanwaltschatft { 2 8t.)
40. Vereinigung dsterr. Richter £ 3 8t.)
41. Osterreichischen Rechtsanwaltskammertag {10 8t.)
42. Bundes-Ingenieurkammer { 1 8t.}
43. Osterreichische Gesellschaft fir Gesetzgsbungslehre ( 2 8t.)
44, Ssterreichische Arztekammer { 1 Bt.)
45. Bundegkonferenz der Kammern der freien Berute

Ssterreichs {1 st.}
46, Generaldirektion der Osterreichischen Bundesbahnen { 3 s8t.}
47 . Rurateorium fir Verkehrssicherheit ¢ 1 8t.)
48, Osterreichischen BAutomobil-, Motorrad-

und Touring Club { 1 s8t.)
49. Auto-, Moter—- und Radfahrerbund Osterreichs ( 1 8t.)
50. vVerband der Versicherungsunternehmungen Osterreichs ( 1 Bt.)}
51. Ssterreichische Normungsinstitut { 3 Bt.)
52. Osterreichischen Bundesfeuerwehrverband { 3 8t.)
52. Arbeiter-Samariter-Bund { 1 8t.)
54. Osterreichische Rote Kreuz {1 8t.)
55. Austrian Airlines { 2 8t.)
56. Erste Donau Dampischiffahrts-Gessellaschatt { 2 8t.)

Osterreichische Forschungszentrum Seibersdorf { 1 8t.3
5 Technischen Uiberwachungsverein - Wien {1 st.)

. Bundespriifanstalt fiir Krattfahrzsuge { 1 8t.}
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REPUBLIK OSTERREICH Teletex (232)3221155 bmowv

Bundesministerium far offentliche

Telex 61 3221155 bmowv

. Telex 132 481 strvka (StraBenverkehr
Wirtschaft und Verkehr ( )

A-1031 Wien, RadetzkystraBe 2 DVR: 009 02 04
—' Sachbearbeiter: Dr. Rafka
o Tel: (0222) 711 62DW
An das/den/dile 9138
GZ: 1592.400/3-1/5-1989

1t. Verteiler

Bitte in der Antwort die Geschaftszahl
dieses Schreibens anfihren.

Betreft: Entwurf eines Bundesgesstzes

as

tibher sichere Container (CSBCG)

Pas "Internatiocnale Ubereinkommen iber sichere Container
{C8C), BGBL.Nr. 522/1987, ist auf Grund des veom Nationalrat
anldpflich der Genehmigung gem&f Art. 50 abs. 2 B-VG gefalten
Beschlusses durch Erlassung eines Bundesgesetzes zu erifiillen.
Pas vorliegende Gesetz, mit dem die volle Anwendbarkelt des
Cs8C beil der Verwendung von Containern fir die Befdrderung im
internationalen und nationalen Verkehy in die Wege geleitet
wird und insbesondsere die im CSC enthaltensn Regelungsautf-
trége bzw. -ermdchtigungen hinsichtlich Vergabe des CSC-
Schildes, Betrauung von beauftragten Organisationen, Kon-
trollen und Straten ausgefiihrt werden, ist Ergebnis sines
lidngeren Vorbegutachtungsvertfahrens {(zwel Vorentwiirfe und

Arbeitssitzungen).

Der detaillierte Inhalt ist aus dem Vorblatt und den Erldute-

rungen ersichtlich.
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Der beigeschlossene Entwurf seines Bundesgesetzes iiber sichere
Contalner {(CBCG) samt Erlduterungen wird dem Prisidium dess
i Fertigung zugelsitet und allen

Nationalrates in 25-facher aus
anderen Stellen mit

£
dem Ersuchen ibermittelt, hiezu eins

Stellungnahme bis

abzugsben.

Die begutachtenden Stellen werden

rsucht, 25

- v
Stellungnahme dem Prdsidium des Nationalrates zuzuleiten.
Beilage: Gesetzentwuri, Vorbklatt

und Erliduterungen

Wien, am 3. Mirz 1989
Fiir den Bundesminister:

Dipl.Ing. HANREICH

Fur) die thfigkeit
deé Al

artygung:
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Stand 1. Mirz 1989

EntwurHft

BundesgesetZ VOM ... v.veoeanen PP Uber sichere Container

(CSC-Erfillungsgesetz - CSCG)
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Geltuhgsbereich

Das “Internationale {ibereinkommen iiber sichere Con-

tainer (CSC)*, BGBl. Nr. 552/1987, und dieses BRun-
desgeseatz gelten ftir Container, die der Begriffs-
bestimmung im Artikel II, ziffer 1 des CSC entspre-
chen und fir eine Befdrderung auf Ssterreichischen

Bundesgebiet verwendet werden.

Dieses Bundesgesetz gilt nicht fir Containsr, die

a) besonders fir den Luftverkehr entwickelt wurden
oder

b) beim OSsterreichischen ‘Bundesheér ausschlieplich
fiir militdrische Zwecke verwendet werden oder

c} als Wechselaufbauten im Strafen- und Schienenver-
kehr verwendet werden und weder mit oberen Eckbe-

schldgen versehen noch stapelbar sind.
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CSC-8child

Container im Sinne des § 1 Abs. 1 missen mit einem
giiltigen Sicherheitszulassungsschild gem&R der
Regel 1 und dem Anhang der Anlage I zum CSC (CSC-
S8child) versehen sein, fUr dessen Herstellung und

Anbringung der Berechtigte selbst zu scrgen hat.

Ein Cs8C-8child ist giiltig, wenn ‘

a) es cordnungsgemags angebraéht ist und die erforder-
lichen aAngaben gemdf Regel 1 der Aniage 1 des CSC
enthalt, | | | '

b} es in Form, 2ufbau und technischer Austihrung dem
Anhang zur Anlage I des CSC entspricht und

c) das Datum der ersten - Uberpriifung oder dés Datum
der n8chsten Wiederholungspriitung vorhanden und
nicht dberschritten ist cder eine ACEP-Markierung

gemdf3 Regel 2 der Anlage I des CSC vorhanden ist.

Die Anbringung eines CSC-Schildes Dbedarf einer be-
hordlichen Berechtigung. Diese darf nur erteilt wer-
den, wenn die Container oder die Bauartmuster der
Containsr, auf denen das CSC-Schild angebracht wer-
den soll, gemiB den Anlagen I und 1II des CSC durch
eine gemdB § 3 Abs. 1 vbm Bundesminister flir &ffent-
liche Wirtschaft und Verkehr betraute beauftragte
Organisation geprift, besichtigt wund zugelassen

worden sind.

Fiir die Erteilung von Berechtigungen gemdB8 Abs. 3
ist der BRundesminister fir Sffentliche Wirtschatt
und Verkehr zustﬁndig. Mit der Erteilung der Berech-
tigung ist die Zulassungsbezeichnung fir das 'CsC-

Schild (§ 8 &bs. 1) zuzuwelisen.
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84

Dem Antrag auf Ertéilung der Berechtigung gemip

Abs. 3 sind alle flir eine eindeutige Identifizierung
der Containerbauarten und Container und fir den
Nachweis der Erfillung der Bedingungen des CSC und
dieses Bundesgesetzes notwendigen Unterlagen, ins-
besondere der Nachweis der Priifung, Besichtigung und
Zulassung durch die beauftragte Organisation, beizu-
geben. Durch Vercrdnung des Bundesministers fir 8f-
tentliche Wirtschaft und Vérkehr kbnnen fir die Er-
teilung der Berechtigung gemidf Abs. 3 fﬁr‘Container,
die bereits einmal mit einem CSC-Schild versehen
waren und {ber einen Zeitraum von mindestens finf
JdJahren anstandslos verwendet wurden, vereinfachte
Bedingungen hinsichtlich der Priifung, Besichtigun

und Zulassung vorgesehen werden.

Eine Berechtigung gemif Abs. 3 enthebt nicht von der

Verpflichtung, die zusidtzlich geltenden bautechni-

schen Sicherheitsbestimmungen oder Priifbestimmungen

einzuhalten fir

a) Container, die besonders fir die Befdrderung ge-
fihrlicher Gliiter gebaut sind,

b) besondere Bauteile.fﬁr Contalilner zur Befdrderung

von flissigem Massengut oder

c) Container, die auf dem Luftweg befdrdert werden.

www.parlament.gv.at
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Beautftragte Organisationen

Eine Organisation kann vom Bundesminister fir 5f-

fentliche Wirtschaft und Verkehr mit der Priifung,

Besichtigung und Zulassung {§ 2 B2bs. 3) betraut

werden, wenn sie ‘

a} yber Zweigstellen, wechselseitige Anerkennungs-
vertradge oder sonstige Voraussetzungen verfﬁgt,
die eine Betreuung der von ihr gepriitten, besich-
tigten und zugelassenen Container auch in anderen
Mitgliedstaateh des CSC ermdglichen und

b) iiber Persconal wvertiigt, desseh Fachkenntnis durch
entsprechende Qualifikationsnachéeise sowie
Schulungsprogramme und ~-unterlagen gewdhrleistet

ist.

-Mit der  Betrauung einer beauftragten Organisation.

ist dieser eine Kurzbezeichnung zuzuweisen.

Der Bundesminister fUr 6ffentliéhe Wirtschaft und
Verkehr ist berechtigt, die THtigkeit der gemif
Ebs. 1 betrauten beauftragten Organisationen zu
ﬁberprﬁﬁen. Wird bpei einer Uberpriifung festge-
stellt,vdaﬁ eine beauftragte Organisation

a) eine im Abs. 1 angefihrte Voraussetzung nicht

mehr erfiillt oder

b) Bestimmungen des CSC oder dieses Bundesgesetzes

in erheblichem Ausmapg verletzt,
so kann der Bundesminister fir ®ffentliche wirt-
schaft und Verkehr die Betrauung der beauftragten
Organisation durch Entziehung der Kurzbezeichnung

widerruten.

Jede Betrauung gemdB Abs. 1 und jeder Widerruf gemﬁﬁk

Abs. 2 ist vom Bundesminister fUur dffentliche wirt-
schaft wund Verkehr an den Generalsekretdr der
"Zwischenstaatlichen Seeschiffahrts—Orgénisation
{(IMO)" zu melden.

www.parlament.gv.at
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(4) Die niheren Einzelheiten der Betrauung, der Uberpri-
tung und des Widerrutfs der Betrauung einer beauf-
tragten Organiéation sind durch Verordnung des
Bundesministers fur bifentliche Wirtschaft und

Verkehr zu regeln.
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Kontrollen

Die Beh&Grden (& 9 Abs. 1), in deren &rtlichem
Wirkungsbereich sich ein‘Coﬁtainer betindet und die
diesen BehSrden zur Vertfliigung stehenden Organe des
offentlichen 8Sicherheitsdienstes sind berechtigt,

jederzeit an Ort und Stelle zu {berprifen, ob der

Container mit einem giiltigen CSC-8child versehen ist

und sich in einem dem CSC entsprechenden Zustand be-

‘findet.

Wird ein Grund zur Beanstandung festgestellt, so hat

die Behﬁrde; wenn der dem Bbs. 1 entsprechende Zu-
stand nicht umgehend hergestellt wird, die fest-
gestellten Mingel auf einem ''Container-Beanstan-
dungsblatt™ zu vermerken, das dem Container beizu-

geben ist. Durch Verordnung des Bundesministers fir

otfentliche Wirtschaft und Verkehr istAein Muster

tir das Beanstandungsblatt festzulegen und zu
regéln, in welchen Fdllen eine Kopie des Blattes an
den Bundesminister fiir Offentliche Wirtschaft und
Verkehr zuzuleiten ist.

In Fdllen drohender Gefahr ‘fiir das Leben oder die
Gesundheit von Menschen, fir Sachen oder fiir die Um-
welt hat die Behirde entsprechend dem ausmapf der Ge-
fadhrdung mit Bescheid 'alle zur Abwehr der Gefahr

notwendigen Sicherheitsmafnahmen oder Vorkehrungen

zZu verfﬁgen. In Fllen unmittelbar drohender Gefahr:

kann sie auch chne vorangsgangenes Verfahren und vor
Erlassung eines Bescheides solche MapBnahmen an Ort
und Stelle treffen. Hiertber ist jedoch binnen zweil

Wochen ein schriftlicher Bescheid zu erlassen,

widrigentalls die getrotffene MafBnahme als aufgehoben .

www.parlament.gv.at
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gilt. Beli Zweifeln Uber Art und Ausmaf der Getidhr-
dung hat die Behtrde das Gutachten eines Sachver-
stdndigen einer beauttragten Organisation (8§ 3}

einzuholen.

Die Bescheide gemdf Abs. 3 sind sofort vollstreck-
bar. Darin getroffene MaBnahmen sind von der Behbrde
auf Antrag zu widerrufen, wenn die Voraussetzungén

gemdfB Abs. 3 nicht mehr vorliegen.

Wird ein Container bei der Einbringung in das
Bundesgebiet im Zuge der Durchfdhrung des Zollver-
fahrens ohne gliltiges C8C-Schild oder sconst in einem
dem CSC nicht entsprechenden Zustand angetroffen, so
hat das Zollamt, scfern der Container nicht unver-

zilglich zuriick in das Zollausland wverbracht wird,

“die gemdf Rbs. 1 zustidndige Behirde zu verstdndi-

gen. In Fillen unmittelbar drohender Gefahr fir das
Leben oder die Gesundheit von Menschen, fir Sachen

oder fiir die Umwelt haben die Zollorgane dafiir Sorge

zu tragen, dap entsprechend dem AusmaB der GefHdhr-

dung alle zur Abwehr der Gefahr notwendigen Sicher-

heitsmafBnahmen getroffen werden.

Diese Mapgnahmen treten auper Kraft, sobald der Con-
tainer gemdf Abs. 1 Uberpriift wurde und gegebenen-
falls MapBnahmen gemd3f Abs. 2 oder 3 gétroffen

wurden.

www.parlament.gv.at
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Ausnahmen

Durch Verordnung des Bundesministers fir éffentliche
Wirtschaft und Vefkehr kann in bestimmten begriinde-
ten Ausnahmefdllen die Verwendung von Céntainern im
nationalen Verkehr auch ohne CSC-Schild und in einem
nicht zur Ginze dem CSC entsprechenden Zustand ge-
stattet werden, wenn die Container nach technischen
Normen und den anerkannten Regeln der Technik gebaut
sind und die Verwendung unter solchen Umstinden und
mit solchen Auflagen erfolgt, dapf keine Gefdhrdung
zZu er@arten ist. Vor Erlassung eines auf eine 'solche
Verordnung gestiitzten Bescheides ist vom Antragstel-
ler ein aut seine Kosten eingeholtes Gutachten einer

beauftragten Organisation (§ 3) beizubringen.
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Instandhaltungsiiberpriifung

Vorbehaltlich der im § 7 geregelten Ausnahme miissen

gemdB § 2 Abs. 32 mit einem CSC-Schild versehene Con-

tainer einer Instandhaltungsiiberprifung durch den

Eigentiimer oder eine beauftragte Organisaticon (§ 3}

innerhalb eines Zeitraumes unterzogen werden, der

a) bei der ersten Instandhaltungsiberpriifung fint
Jahre ab dem Datum der Herstellung

b} beli jeder weliteren Instandhaltungsiberpriifung 30
Monate ab dem Datum der letzten Instandhaltungs-
Uberpritung

nicht idberschreiten dart.

Das Datum, bis zu dem die erste Instandhaltungsiber-
priifung des Containers durchgetfiihrt werden mupf, ist
auf dem CSC-Schild in der gemds Regel 1 des Anhanges
der Anlage I zum C8C vorgeschriebenen Mindestgripe
in der Form Moﬁat/déhr jewells zweistellig anzu-
gebeﬁ. Das Datum, bis zu dem die Jeweils ndchste
Instandhaltungsuberprﬁfung des Containers durchge-
fihrt werden mul, ist in gléicher Form auf dem CSC-
Schild oder in dessen unmittelbarer N#he, jedenfalls
jedoch mit einer Mindestgr@ﬁe der Zitffern von 10 mm,

anzugeben.

Bei der Instandhaltungsiiberprifung ist festzu-
stellen, ob ein gliltiges C8C-8child ordnungsgemip
auf dem Container angebracht ist und cob der Con-
tainer sich in einem den Anforderungen der Anlagen 1

und II zum CSC entsprechenden Zustand befindet.

Die Instandhaltungsﬁbe&prﬁfung gemdfh Abs. 1 entbin-
det nicht wvon der jederzeitigen Verpflichtung,
Schiden zu beseitigen, die aus Sipherheitsgrﬁnden

unverzliglich behoben werden missen.
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(5) Der Eigentiimer des Containers hat dafir Sorge zu

tragen, daf iber die durchgefihrten Instandhaltungs-
ﬁberprﬁfungen tortlaufende Aufzeichnungen in Form
eines Containerpriifbuches gefilhrt werden, in die
auf Verlangen der zusténdigen Behtrden oder der

ﬁberprﬁfendén Organe (§ 4) Einsicht zu gewdhren ist.

www.parlament.gv.at

19 von 36




20 von 36

§7 (1)

+ 203/ME XVII. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original)

Znerkanntes Programm der

laufenden Uberprifung (ACEP)

Durch Verordnung oder Bescheid des Bundesministers
fiir offentliche Wirtschaft und Verkehr kann ein
anerkanntes Programm der’ laufenden Uberpriifung
{ACEP) festgelegt werden, das anstelle der gemidf § 6
vorgeschriebenen wiederkehrenden( Instandhaltungs-
iberpriifungen verwendet werden dart, sofern es einen
zumindest gleichwértigen Sicherheitsstandard gewsdhr-

leistet.

Die Verwenduhg eines Programms demdf Absatz 1 fir
Container, deren Eigentimer seinen Wchnsitz oder
Hauptsitz in Osterreich hat, bedarf der Genehmigung
des Buhdesministers fir Oftfentliche Wirtschaft und
Verkehr. Vor Erlassung des Genehmigungsbescheides
ist wvom Antragsteller ein auf * seine Kosten er-
stelltes Gutachten einer beauftragten QOrganisation
(§ 3) uber die Gleichwertigkeit des durch die
Verwendung des Programms gewdhrleisteten Sicher—»y
heitsstandards beizubringen. Mit der Genehmigung

ist eine laufende Nummer (ACEP-Nummer) zuzuweisen.

Wurde eine Genehmigung gem&f Absatz 2 erteilt, so
ist anstelle des Datums der‘ersten oder ndchsten
InstandhaltungsuberprUfung( eine vém Berechtigten
selbst herzustellende Markierung mit den Buchstaben
YACEPY und der ACEP-Nummer auf dem C8C-Schild oder

in dessen unmittelbarer Nd&he anzubringen.
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S

8.

(1}

(2)

203/ME XVII. GP - Mi nfsteriaJ entwurf (gescanntes Original)

Angaben auft dem CSC-Schild

Die auf dem C8C-Schild gemis dem Aﬁhang der Anlage I

zum CB8C anzubringende Zulassungsbezeichnung hat

nacheinander die folgenden - jeweils mit Binde-

strichen abgeteilten - Elemente aufzuweisen:

a) die Staatenbezeichnung "a'",

b) die der ©beauftragten  Organisation zugewiesene
Kurzbezeichnung, '

c) die Zulassungsnummer,

d) das Datum der Erteilung der Berechtigung gemda
§ 2 Abs. 3 in der Form Tag/Mconat/Jahr (jewells

zwelistellig).

Die gem&B Regel 1 Ziffer 3 der Anlage 1 des CSC

vorgesehenen Angaben bei abweichender Stirn- bzw.

Seitenwandfestigkeit sind wahlwelise in englischer

oder franzdsischer Sprache in folgender Form anzu-

bringen:

" Zeile 7:VEND WALL STRENGTH ... P" oder "RESISTANCE

DE LA PARCI D'EXTREMITE ... P"
Zeile B: "BIDE WALL STRENGTH ... P'" oder ""RESISTANCE
DE LA PAROI LATERALE ... PV

www.parlament.gv.at
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- 14 -
Behtrdenzustidndigkeit

Behorde im Sinne dieses Bundesgesetzes ist, soweit
darin nicht abweichende Bestimmungen enthalten
sind,
1. in erster Instanz
a) die Bezirksverwaltungsbehérde,
b} im &rtlichen Wirkungsbereich einer Bundes-
 polizeibehdrde diese,

2. 1in zwelter Instanz der Landeshauptmann.

An der Vollziehung dieses Bundesgesetzes durch die

Bezirksverwaltungsbehdrde und durch den Landeshaupt-

mann hat die Bundesgendarmerie mitzuwirken. Die

Bundesgendarmerie hat

1. die Einhaltung der Vorschriften des (SC, dieses
Bundesgesetzes und der auf Grund dieses Bundes-
gesetzes erlassenen Verordnungen zu berwachen
und

2. die im Falle von Beanstandungen und Gefﬁhrdungen
vorgesehenen MafBnahmen zu treffen,

3. Mafnahmen zu treffen, die fir die Einleitung oder
Durchiiihrung von Verwaltungsstratvertahren erfor-

derlich sind.

deeit der Bundesminister fiir offentliche Wirtschaft
und Verkehr zustindig ist fiir
a) die Erteilung von Berechtigungen gemiE8f § 2
Abs. 3,
b) die Betrauung und den Widerruf der Betrauung
von beauftragten Organisationen gemdf § 3 aAbs. 1
und 2,
¢) die Erteilung wvon Ausnahmegénehmiéungen gemdaf § S
und
d) die ACEP-Genehmigung gemdf § 7 Abs. 2, ‘
bedient er sich hiezu der Organe des VBrkehfs—

Arbeitsinspektorates.
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Stratftbestimmungen -

Wer )

1. einen Centainer ohne gliltiges CS8C-Schild oder in
einem nicht den Anforderungen der Anlagen I und
I1 des CSC entsprechenden Zustand fir eine Befbr-
derung aut Osterreichischem Bundesgebliet verwen-
det,

2. eln CSC-8child, chne hiezu berechtigt zursein,‘an
einem Container anbringt oder

3. einer im Rahmen einer Kontroile gemi3p § 4 getrof-
fenen beh8rdlichen Anordnung nicht nachkommt oder
zuwiderhandelt,

begeht eine Ve:wéltungsﬁbertfetung und ist hiefir

mit einer Geldstrafe bis =zu 50.000,-- S zu be—

strafen.

Bel Verdacht einer Verwaltungsibertretung gemdf Abs.

1 kann ein Betrag bis zu 30.000,-- 8 als vorldufige

‘Sicherheit im Sinne des § 37a des Verwaltungsstraf-

gesetzes festgesetzt werden.

i

Wird eine Verwaltungsfiibertretung gem&83 Abs. 1 vom

Eigentiimer des Containers begangen, kann zusdtzlich

zur Geldstrafe aut Verfall des Containers oder der

Container erkannt werden, die den Gegenstand der

Verwaltungsiibertretung bilden.
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Inkrafttreten
§ 11.(1) Dieses Bundesgesetz tritt am 1. Juli 1990 in Kraft.

(2) Verordnungen auf Grund dieses Bundesgesetzes kénnen
ab dem auf seine Kundmachung folgenden Tag erlassen
werden. Sié dirfen aber frihestens mit dem im Abs. 1
bezeichneten Zeitpunkt in Wirksamkeit gesetzt

werden.
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Vollziehun

& 12. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist der
Bundesminister flir Offentliche Wirtschaft und Ver-
kehr betraut.
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VORBLATT

1. Problem:

Das fir Osterreich mit 28. August 1987 in Kraft getreteéne
“Internationale ﬁbereinkommen dber sichere Container (CsC)"
(BGBl. Nr. 552/1987) enthdlt in einzelnen Punkten, wie Ver-
gabe des_ Cs5C-8childes, Beauftragung von Zulassungsstellen,
Durchfﬁhrung‘der Kentrollen, Regeiung der Strafen nur allge-
meine legislatorische Auftrdge an die Mitgliedstaaten und ist
auf Grund des vom Nationalrat anldflich der Genshmigung des
CSC gemdf Art. 50 B-VG gefaften Beschlusses durch Erlassung

eines Bundesgesetzes zu ertfiilien.

1I. ziel:

Allgemeine Anwendung und Vollziehbarkeit der Bestimmungen des

CSC in Osterreich.

I1XI. Inhalt:

- Anwendung des C8C fiir den internationalen und nationalen
Verkehr (das CSC selbst gilt nur fiUr die Verwendung von
Containern im internationalen Verkehr):

- Vergabe der Berechtigung zur Anbringung des CSC-Schildes
durch den Bundesminister flr O©Offentliche Wirtschatft und
Verkehr; ,

- Priifung, Besichtigung und 2Zulassung der Container{typen)
durch vom Bundesminister fiir ©Offentliche Wirtschaft und
Verkehr zu betrauende beauftragte Organisationen;

- Kontrollen durch Exekutive, die bei festgestellter Gefdhr-
dung zZu verschiedenen abgestuften ZwangsmafBnahmen ermich-
tigt ist;

~ Strafbestimmungen bsi Vverwendung von  Containern ohne CSC-
Schild oder in einem nicht den Anforderungen des . CBC ent-

sprechenden Zustand.
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e

IV. Alternativen:

RKeine

V. EG-Konformit&t:
Da dem CSC nahezu alle suropdischen Staaten einschlieflich

der EG-Staaten angehdren und das Gesetz Keine vom CSC ab-

weichenden Regelungen enth&lt, ist die EG-Konformitdt gege-

ben.

vi. Kosten:

Durch die Vollziéhung dieses»Bundesgesetzes,'insbesondere die
Zulassung ven in- und ausléndischeﬁ Containern gemdp CSC in
Osterreich, werden Personal- und Sachkosten entstehen, dersn
Hbhe mangels Vorhersehbarkeit der Inanspruchnahme der Zulas-
sungsmﬁglichkeit nicht im voraus bestimmt werden kann (die
Zulassung gemif ' C8C kann in Jjedem CSC-Mitgliedstaat fir
eigene Container ebensc wie flir Container jedes anderen
CSC—Mitgliedstéates unter . allgemeiner Anerkennungspflicht
erfolgen). ‘

Eine allfsdllige Belastung des Staatshaushaltes kann jedoch

durch entsprechende Gestaltung der flir die  Zulassung an- -

fallenden Verwaltungsabgaben begrenzt werden.
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ErizZuterungen

A) Allgemeiner Teil

Container sind als besonders im internationalen Verkehr
verwendete multimodalé Bet8rderungsmittel, die stapelbar und
zur Aufnahme grofer Lasten bestimmt sind, erheblichen Bean-
spruchungen im Verkehr {ber lange Strecken, insbesondere aber
auch beim Umschleg, ausgesetzt, die bei mangelhafter Kon-
struktion oder mangelhaftem Zustand des Containers ein gropfes
Sicherheitsrisike darstellen. Aus diesem Grunde verpflichtet
das CSC seine fast finfzig Mitgliedsstaaten, dafiir zu sorgen,

daf Container die auf Grund lhrer Zweckbestimmung, Bauweise

und Abmessungen in den Anwendungsbereich fallen, entsprechend

stabil wund sicher gebaut und nach vorgegebenen Regeln auf
Beanspruchung, wie sie regeimidfig im Hochsee- bzw. im Land-
verkehr durch Stapelung, Seegang,  und Verschubstdpe etc. zu
erwarten sind, geprift und einem Zulassungsverishren unter-

zogen werden, dessen Erfolgsnachweis das an jedem CSC-Con-

tainer anzubringende CSC-Schild ist,. Weiters ist die Einhal-
tung des CSC zu kontreollieren und sind Verstdfe dagegen zu
bestrafen. Da das CSC zu einzelnen der vorgenannten. Punkte,
wie Vergabe des C8C-Schildes, Beauftragung von zZulassungs-
stellen, RKontrollen und Strafen nur allgemeine Postulate an
die Verwaltung der Mitgliedstaaten aufstellt, 1ist es in
diesen Punkten ''non self-executing’” und auf Grund des beim
Ratifizierungs-Genehmigungsverfahren gefaften Beschlusseés des
Nationalrates gemdp Art. 50 Abs. 2 BVG durch Erlassung eines
Bundesgesetzes zu erfillen.

Dabei ergibt sich jedoch keine Notwendigkeit, den gesamten

Inhalt des CSC, der in grofen Partien, insbesondere den

Bestimmungen iiber die technischen Anforderungen und Priifun-
gen, unmittelbar anwendbar ist, im CSCG zu wiederholen, son-

dern es genligt, die Anwendung des CSC im CSCG tfestzustellen
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{§ 1) und die Bestimmungen des ,CSC'ergénzende bzw. aus-

ftihrende Bestimmungen anzuschliepBen.

Die weitestgehende Ergidnzung 1liegt in der Erweiterung des
Anwendungsbereiches auch auf natiocnalen BefSrderungen. Um
allfdllige H&rteh aus dieser im Sinne der Allgemeingiiltigkeit
von Sicherheitsvorschriften gebotenen Regelung zu vermeiden,
ist die MOglichkeit der Erlassung begrenzter Ausnahmen vor-
gesehen. Im Ubrigen fH11lt bei Beseitigung der Umschlangg—
lichkeit mittels Heben an oberen Eckbeschligen die Container-

eigenschaft im Binne des CSC (z.B. bei Wechselautbauten) wegqg.

Da das CSC und das vorliegende Bundesgesetz ihren Anﬁendungs—
bereich an die Verwendung der Container im Verkehr knlipten,
stiitzt sich die Erlassung des Gesetzes auf die verfassungsge-
setzliche Zustédndigkeit des Bundes zur Gesetzgebung und
Vollziehung 1m Rahmen des 1im Art. 10 Abs. 1 Z. 9 B-VG ange-

tilhrten Verkehrs- bhzw. Krattfahrwesens.
Das Gesetz trifft die folgenden grundsdtzlichen Regelungen:

~ alle dem Anwendungsbereich unterliegenden Container miissen
mit einem giltigen "CSC-Sicherheitszulassungsschild (CsC-
Schild)' versehen sein, dessen aAnbringung eine vorherige
Erteilung der Berechtigung hiezu seitens des BM8WuV bedarf.
- Da das BMOWuV nicht iber die personelle und finanzielle
Ausstattung verfiigt, um das im CSC getforderten Prif-, Be-
sichtigungs- und Zulassungsverfahren selbst durchzufiihren,
wird im Gesetz von der im CSC vorgesehenen Mdglichkeit
Gebrauch gemacht, beauftragte Organisationen mit der Prii-
fung, Berichtigung und Zulassung im Sinne des CSC zu be-

trauen.
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Wegen der hohen Verantwortung, insbesondere auch im Hin-
blick auf die weltweite Verwendung solcher in ésterreich
zugelassener Container werden nur hochqualifizierte Stel-
len zu betrauen und diese Stellen vom BMSWuvV zu beaufsich-
tigen sein. '
Kontrollen hinsichtlich CSC-SChild bzw. Mangelifreiheit
kdnnen von den hieflir zustdndigen Organen v.a. des Sicher-~
heitsdienstes im Rahmen ihrer sonstigen Uberpriifungstitig-
keit (z.B. Fahrzeugkontrollen) bzw. aufgrund von Anzeigen
vorgencommen werden. Art und Zuldssigkeit der dabei zu
setzenden Maﬁnahﬁen richten sich nach der Erheblichkeit und
Unmittelbarkeit der vom Container ausgehenden Gefahr.

Die Gestaltung des CSC-Schildes nach dem‘Muster gemd8pR CSC
einschlieflich der im CSCG ‘zitierten Angaben und die An-
bfingung obliiegt dem Berechtigten selbst.

Ebenso ist der Containereigentimer selbst fir die regelmid-
Rige ﬁberprﬁfung des Containers in vorgegebenen Zeitab-
schnitten oder nach einem anerkannten Eigenpriifprogramm
(ACEP) verantwortlich.

die StrafbeStimmungen kniipfen an die sich’ aus den Bestim-
mungen des CSCG ergebenden Tatbestdnde des Zuwiderhandelns
an. Die Beriicksichtigung def Verschuldensgrade, Auftrags-
verhsltnisse etc. richtet sich nach den Regeln des Verwal-

tungsstrafvertahrens.

Zur Vorbereitung auf das Inkrafttreten ist ein lédngerer

Zeitraum zwischen der Kundmachung des CSCG und dem Inkraft-

setzungstermin veranschlagt.
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B) Besconderer Teil
Zu 1z

Die Einbeziehung des CSC in den Geltungsbereich stellt klar,
da@ tiir diesem unterliegende Container das CSC und das CBSCG
zusammen anzuwenden‘ sind. Wesentliche Voraussetzungen fur
~einen CSC—Cohtainer sind das Vorhandensein von Eckbeschlidgen

und bestimmte Mindestabmessungen.

Der Geltungsbereich ist auf die Verwendung fur die Befﬁr—
derung beschrinkt. Jedoch f&#1lt die Beschri#nkung des Art. III
Ziffer 1 des CSC auf die - im CSC nicht definierte - "“inter-
nationale' Befdrderung weg, da sie vom Sicherheitsstandpunkt
nicht vertretbar isf und den Veollzug bzw. die Kontrolle
erschwert. Im {Ubrigen ist der Begriff der Betdrderung im

Sinne der jeweiligen Befdrderungsvorschriften zu verstehen.

Die Ausnahme im Abs. 2 lit. a entspricht Art. I1II, Ziffer 1.

des CSC und wird wegen des Zusammenhanges wiederholt.

Die Ausnahme des militdrischen Bereichs im Abs. 2 lit. b
entspricht idblichen Regeln (z.B. § 1 BAbs. $§ des GGSt. BGBi.
Nr. 209/1979). Container, die sowohl im Zivilbereich als auch
im militdrischen Bereich, z.B. fir Lebensmittellieferungen
von Produzenten an die Truppe verwendet werden, sollen nicht
ausgenommen sein. |

Die Ausnahme im Abs. 2 .1lit. ¢ beriicksichtigt die Verwendung
von Wechselaufbauten ohne festes Dach im Schienen- und Stra-

RBenverkehr ohne Stapelung.
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zZUu § 23

Ein glltiges CSC-8child muf insbesondere die Zulassungshe-
zeichnung aus  einem Mitgliedstaat des CSC enthalten. Weiters
darf das Datum der ersten bzw. ndchsten {Uberpriifung des
Containers (vgl. § 6 Abs. 2} nicht abgelaufen sein. Die
vVerantwortlichkeit hinsichtlich Berechtigung 2zur Anbringung
und Glltigkeit des CSC-Schildes liegt bei demjenigen, dem die
Berechtigung mittels Bescheid des BMOWuV erteilt wurde. ;

Die Zentralisierung der Erteilung der Bewilligung beim Bun-
desministerium fir ©ffentliche Wirtschaft und Verkehr unter
"Heranziehung des Verkehrs-Arbeitsinspektorates gemiaB § 9 Abs.
3 hat mehrere Griinde. Zum einén ist die Containersicherheit
insbesondere\fﬁr den Schutz der im"Transportwesen tdtigen
arbelterschaft wesentlich, zum anderen soll eine zentrale
Registrierung fUr Kontrollzwecke erfolgen und schlieglich
erscheint eine Konzentration bei der verhdltnismigig geringen
Anzénl der 2zu erwartenden Zulassungsantridge auch tkonomisch
sinnvoll. GemdB § 4 des die Autgaben und Befugnisse des VAL
regelnden Bundesgesetzes (VAIG 1987) wvom 21. Jinner 1988,
BGBl. Nr. 100/1988 besteht fiir die Betrauung des VAI mit

Aufgaben, die mit Angelegenheiten des Arbeitsnehmerschutzes

in keinem 2Zusammenhang stehen (dies dirften grundsidtzlich
alle jene sein, die nicht im VAIG geregelt sind) ein Ge-
setzesvorbehalt. Es genligt somit nicht, diesen administra-
tiven Akt der allgemeinen Vollzugszustandigkeit des Bundes-
ministeriums fir &ffentliche Wirtschaft und Verkehr zu unter-
stellen und durch 'die interne Geschiftseinteilung dem VAI
zuzuweisen, vielmehr mupB diese Aufgabe dem VAI, wie im § 9
Abs. 3 formuliert, ausdriicklich. {ibertragen werden. Absatz ©
nimmt auf die bei bestimmten Containern wie Tankcontainern,
‘Thermalcontainern, Containern mit Druckbeh@ltern usw. be-
stehenden zusdtzlichen Verpflichtungen Bezug und unter-
streicht, daf diese unabh&dngig von der CSC-Zulassung einzu-
halﬁeh sind. Dies gilt insbesondere auch fir Zulassungs-
pflichten nach dem GGSt. Die aufgezidhlten Tatbestidnde orien-

tieren sich an Art. V Ziffer 2 des CSC.
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zu & 3:

Abs. 1 der von‘ der im Artikel IV Ziffer 1, 2. Satz des CSC
gegebehen Ermdchtigung Gebrauch macht, kniipft die Betrauung
einer beauftragten Organisation an bestimmte Qualifikationen.
Dies ist éngesichts der erheblichen Beanspruchung der Contail-
ner und des Sicherheitsrisikos sowie des Umstandes, dafB die
zugelassenen Container weltweit Verwendung finden, unabding-
bar. '

Abs. 2 sieht eine Uberprifung der beauftragten Organisation
vor, auf Grund deren auch ein Widerruf der Betrauung érfolgen,
kann. /

Abs. 3 fihrt Art. IV Ziff. 2 des CSC aus.

Abs. 4 enthdlt eine ausdrilickliche Ermd@chtigung an den Bundes-

minister fir Sffentliche Wirtschaft und Verkehr zur Erlassung

von‘Ausfﬁhrungsregelungen auf Verordnungsstufe.

zu § 4:

Abs. 1 fihrt Art. VI zZiff. 1 des CSC aus. Trotz der ein-
schrénkenden Formulierung im CSC war die Kontrollbetfugnis
generell auf die Kontrolle des CSC-gem3gen 2Zustandes zu
erstrecken, weil anders nicht vorstellbar ist, wie das Kon-
trellorgan zur Annahme einer Getdhrdung der Sicherheit gelan-
gen kann. Eine Einschrankung im-Sinne des CSC besteht jedoch
darin, dafB sich die MaBnahmen der Kontrollorgané\geméﬁ Abs. 2
und 3 am Grad der Gefihrdung der Sicherheit orientieren. Die
Strafbefugnisse gemdB8 § 10U bleiben davon unberihrt.

Die abgestuften Mafnahmen orientieren sich an Regelungen der
Gewerbeordnung.

Die geringste Mapnahme ist die Ausfertigung eines "Container—

Beanstandungsblattes', das den BehSirden und in gravierenden

_Féllen, insbesondere solchen im Sinne des Art. VI ziff. 2 des

CSC, auch  dem Bundesminister fir offentliche Wirtschaft und

Verkehr zur Information dienen soll.
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